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Andrzej Siedlecki

Tradycja i nowoczesno$¢

Po prébie chce juz jecha¢ do domu, a tu przychodzi do mnie producent, uémiecha sie i daje

mi Mainichi Shinbun, jedng z trzech najwazniejszych gazet. Otwieram szpalte, a w gazecie

jest juz maéj wywiad przeprowadzony wczesniej. Jesli Cie to ciekawi
a watpie bys przeczytat te , krzaczki”, to poprositem Riho o
przettumaczenie fragmentu wywiadu, ktory dziennikarz zanotowat.

Tak wiec opowiedziatem, ze w Warszawie ogladatem rézne
filmy japonskie, znam filmy Kurosawy i innych rezyseréw, bo
mielismy festiwale filmu japonskiego, podobat mi sie tez film
,Kobieta z wydm”, i ze widziatem takze teatr Tenjo Sajiki...i w ogdle
miatem jakies tam wyobrazenie o Japonii.

Na planie z lewej Wtedy dziennikarz Yoshimitsu Kajihara zapytat mnie, co bym

rezyser Maekawa san.  chciat zabraé z Japonii... Na pewno chciatbym zabrac¢ wrazenia z
Na Tgfksj:;“trzzl 3k teatru japonskiego i teatru Kabuki, ktéry jest wspaniaty i ze
interesuje mnie zyjgca tradycja. Bo wtasnie, kiedy w okresie

Nowego Roku chodzitem do swiatyn, to widziatem, ze Japonczycy 2yjq bardzo blisko z
tradycjq i Ze tradycja nie ogranicza ludzi, i kraj szanujacy tradycje ma szanse rozwoju oraz i
przetrwania. | tu podatem moze dziwny przyktad, ale sam bytem zaszokowany
potaczeniem nowoczesnosci z tradycja.
Otdz pewnego dnia zauwazytem karawan
pogrzebowy, ktéry byt w poziomie
samochodem przecietym w pét, a dach miat
drewniany, pieknie rzezbiony, ktory wydat mi
sie by¢ dachem swiatyni. | to potaczenie
metalu i drewna byto dla mnie zdrowym
balansem, symbolem tradycji i
nowoczesnosci. - Co bym chciat oferowac _
Japonii? — zapytat dziennikarz. " Wywiad w ,,Mainichi Shinbun"

- Chciatbym wprowadzi¢ wspotczesny
dramat polski, ktéry reprezentuje wedtug mnie, wysoko ceniony i najciekawszy autor - T.
Rdézewicz. Jego sztuki analizujg ludzkie problemy. Trzy sztuki przettumaczyta Riho. | jedli to
mozliwe, to chciatbym jakas ze sztuk wyrezyserowad.

Dziennikarz dodat jeszcze do wywiadu, ze ucze sie japonskiego, ze Zona konczy
ksiazke o Polsce, ktéra ma wkrétce wydaé Fukutake Shoten. Ze jako aktor podejmuje
pierwszg prace w serialu TBS, scenariusz pisze Yoshiki lwama, a zdjecia zaczng sie od
potowy marca. | ze postaé, ktorg gram (sanmaime) *pojawia sie czesto w serialu. | ze w
zesztym roku urodzit sie Tomo kun, nasz syn.
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1 Sanmaime - to posta¢, ktéra ma by¢ lubiana przez widzow.



- Mam nadzieje, ze polska fantazja i otwartosc, i japoriska pracowitosc i cierpliwosc, razem
sie potgczq. Tak Paristwo Siedleccy Zyczq sobie! - zakonczyt wywiad dziennikarz.

W ten sposob gazeta zareklamowata serial i przygotowata telewidzéw na wystepujacego
cudzoziemca, bo bylem podobno pierwszym, ktory sie w takim ,,domowym” serialu
pojawit.

Po prébie miatem jeszcze spotkanie z kostiumologiem. Szybko, sprawnie zostatem
obmierzony i zapytatem, kiedy mam przyjs¢ na przymiarke, a szczegdlnie chodzito mi o
buty, bo numer mam ,wiekszy od kajaka” i zawsze miatem problemy. Poza tym wiadomo,
ze kazdy aktor chce, zeby kostium dobrze na nim ,lezat”, bo musi dobrze w nim wygladac.
Garderobiany zdziwit sie, ze pytam i powiedziat: - No, No, dajdziobu! Ja tez sie zdziwitem,
ze nie musze juz przychodzié¢, bo u nas przymiarki w teatrze byly konieczne.

Jak dajdziobu, to dajdziobu - martwic sie nie nalezy. Zobaczymy!

Spiewacze tortury
Przyszedtem do domu.

— Czy stracitem twarz, ze na prébie nie znatem tekstu na pamiec¢? — pytam Riho. - Nie martw
sie! Bedzie OK! Musi by¢ OK, bo co tydzien produkuje sie nowy odcinek, ktory tez co
tydzien idzie na antene - szybka robota! Caty ratunek tylko w Riho, bo przeciez nie czytam
»krzaczkow” ... No wiasnie nie czytam, wiec na pierwszej prébie czytatem, to co Riho mi
przeczytata, a ja zapisatem fonetycznie. Potem juz na préby przychodzitem z tekstem
nauczonym na pamieé. Spotkaty mnie usmiechy uznania i otrzymatem zyczliwy pseudonim
- Andrzej san - Dajdziobu.
Iwama san miat do mnie
zaufanie i powiedziat na
poczatku, ze bede w kazdym
odcinku. Riho twierdzi, ze
gdybym nie uczyt sie tekstu na
pamieé, to niestety, Andrzej san
pewnie musiatby nagle wyjecha¢
z serialu do Warszawy i kropka.
Tekstu byto sporo. Riho
bardzo mi pomagata. Czytata
sceny, a ja pytatem o relacje miedzy postaciami, o sytuacje jaka jest w scenie,
wyobrazatem jg sobie, a potem wkuwatem tekst ,na blache”. Ostatnim etapem byto
odgrywanie sytuacji w domu. To wystarczato, by na planie wykona¢ swoje zadanie
przyzwoicie. Jesli cos byto nie tak, to robito sie wtedy ,,dubla”, czyli powtarzato sie scene i
to wszystko.

,Nie tylko piosenki” - ja-2 rzad, trzeci z prawej 1967 rok

Najgorsze byto to, ze ciggle chciano zebym podspiewywat sobie polskie piosenki, a
obiecatem sobie, ze $piewac nie bede. W dyplomowym przedstawieniu , Nie tylko
piosenki”, oddany systemowi rezyser Jonkajtys nie dat mi $piewac piosenki solo. Ocenit
chyba, ze nie mam zdolnosci, wiec tylko $spiewatem w chorze milicjantow i milicjantek. |
od tego czasu zdecydowatem, ze solo spiewac nie bede!



Teraz, kiedy zajrzatem do studenckiego indexu, to do lll roku miatem dziwnym trafem
czworke z piosenki!? Jako$ to musze sobie wyttumaczyg...
Tak, tak, to byt supermilicyjny numer na te czasy i musiat wzbudza¢ sympatie do
wiadzy...cho¢ na scenie...

Ale dotrzymac sobie obietnicy, ,ze spiewac juz nie bede” jednak nie mogtem. Zaraz
w pierwszej scenie serialu, gdy niefrasobliwie jade sobie w lesie na rowerze, rezyser miat
pomyst i musiatem wesoto sobie podspiewywac. Ale co? Nie byto rady. Goraczkowo sobie
cos$ przypominatem i wysilitem sie na ,Poszta Karolinka do Gogolina” ...dwa zdania tylko,

A & ' " = bo tekstu nie pamietatem, a melodie
mogtem wesoto wymruczec...i jako$ sie
uratowatem.

Nastepna scena. Pomagam chiopakom i
kopie co$ w ogrdédku...i znéw co$ mam
podspiewywac...No to z zakamarkéw
pamieci wydobytem ,Umart Maciek,
umartilezy na desce” ... i w rytmie
kopania ze cztery wersy wydusitem z
siebie i jako$ znowu sie wykpitem.

Spiewam ,,Umart Maciek umart.

Widocznie, to jako$ poszto, wiec rezyser jeszcze zazyczyt sobie bym popularng piosenke
ludowa...0 zgrozo! - zaspiewat po japorisku! | to wyobraz sobie, w ofuro - nagi!!!?
Stuchatem tasmy i stuchatem, ale za nic nie mogtem zapamieta¢ melodii. Koniec! O... tak,
tak!

To jedno nie byto dajdziobu!

| nagi w ofuro nie zaspiewatem!

W plenerze z chtopakami/aktorami z zaktadu poprawczego
Andrzej san z sekretarkg planu

CDN

Pod adresem: www.andrzejsiedlecki.pl mozna oglgdac filmy klikajgc na napis YouTube, znaleZc¢ ich opis,
nagrania audio - jak , Historia Polski w literaturze” i inne, oraz rézne artykuty. Serdecznie zapraszam!

2 Ofuro- rodzaj japonskiej wanny, w ktorej sie siedzi.



